
1 הושע HOSche´Ã - HOSEA - (Hosea)

Der Hader JHWHs und SEIN Wegsammeln
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.1 � ֥וּעוּ ְע֥ומ ִמְשׁ  �

SchiM˜U´»
höret
שמעע

ka.!.mp

ַר־בר־־�  ְע֥וד  �
DöBhaR-»
Wort des

ָר��בר� ָר��דּ
ms.cs

ה ��  ֖ה וָ ְע֥ויה �  �
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

י�  ֣י ��נֵ ְע֥ובּ  �
BöNe´»

Söhne des
בֵּן��

mp.cs

ל ��  ֑ל �אֵ ְע֥ושׂרָ־ ִמְי  �
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
ָר��ר�אֵל� ְרָאשׂ יִ

na

י�  ֣י ��ִמְכּ  �
KI´»

denn
כִּי

pk.cj, ms

֤יבִמְר־יב�   �
RI´Bh»

Hader
רִ�יב|ר�יב

ms.[cs]|ka.{!.ms}{if.[cs]}

� ֙ה ��  ֽיהַר־ל �יה �וָ  �
LaJaHWä´H≠
zu JHWH 

ְרָאל�
pk.pp

היה
hi/pi.ft.3ms

ִמְעם־־�   �
ĨM-»
mit
עִם�

pk.pp

י�  ֣י ��בֵ ְע֥ושׁ � יו
JOSchöBhe´»

Sitzhab enden von
ישב

ka.pt.mp.cs

ֶץ �ר־ץ �  ֔רֶץאָ � הָ �
H´RäZ≠

dem Erdland
הַ

pk.at
ֶץ�ר�ץ� ֶץ�א
mfs

 � ִמְכּי�
KI´≠

denn
כִּי

pk.cj, ms

� אֵין־� 
N-»

keine
אַיִן��

pk.av

֧ת �ֶץ �מת ��  ֱמא  �
Mä´T»

Wahrheit
ֶץ�מעת� אֱ

fs

אֵין־�  ֽיהְע֥וו  �
WöN-»

und keine
ְרָאו

pk.cj
אַיִן��

pk.av.ng

ֶץ �סד�  ֛סֶֶץ �ח  �
Chä´SäD≠

Huld*/~Lebens-Geheimnis
ֶץ�סד� ֶץ�ח

ms.[cs]

ין־�  ֽיהאֵ ְע֥וו  �
WöN-»

und keine
ְרָאו

pk.cj
אַיִן��

pk.av.ng

ַר־עת ��  ֥וַּר־דּ  �
Da´ÃT»

Erkenntnis des
דַּעַת�|יד�ע

fs.[cs]|ka.if.[cs]

֖ה ִמְה �ים־�  ֱמאלֹ  �
LoHI´M≠

ÄLoHI´M 
אֱלֹהִים�

mp

ֶץ �ר־ץ ׃�  ֽיהאָ � בָּ
B´RäZ≠

in dem Erdland*
ְרָאבּ+הַהַ

pk.pp+pk.at
ֶץ�ר�ץ� ֶץ�א
mfs

 ü:Er macht werden
 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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֣י ��לֹה �� 2. � אָ

Lo´H»
Beeiden

Eidfluchen

אל�ה
ka.if.[cs]

שׁ�  ֔רֶץחֵ ַר־כ ְע֥וו  �
WöKhaChe´Sch≠

und Verleugnen
-

ְרָאו
pk.cj

כחש
pi.if.[cs]

ַר־ח�  ֥וּצֹ ְע֥וורָ־  �
WöRZo´aCh»
und Morden

und ~Zerknicken des Lebens

ְרָאו
pk.cj

ר�צח
ka.if.[cs]

ב�  ֖ה נֹ גָ ְע֥וו  �
WöGNo´Bh≠
und Stehlen

-

ְרָאו
pk.cj

גנב
ka.if.[cs]

ף ��  ֑ל �אֹ נָ ְע֥וו  �
WöN´Ph≠

und Ehebrechen
-

ְרָאו
pk.cj

נאף
ka.if.[cs]

 � ֕צוּ רָ־צוּ � פָּ
PR´ZU≠

breschten aus* sie
breschten sie

פר�ץ�
ka.pe.3p

֥וִּמְמים־�  ְע֥וודָ  �
WöDMI´M»

und Blutschuld en
und Blute

ְרָאו
pk.cj

ָר��דּם�
mp

֖ה ִמְמים־�  ְע֥ובּדָ  �
BöDMI´M≠

in Blutschuld en
in Bluten

ְרָאבּ
pk.pp

ָר��דּם�
mp

עוּ׃�  ֽיהגָ נָ  �
NG´˜U≠

berührten sie
reichten/~plagten sie

נגע
ka.pe.3p
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ַר־על �־� 3.  �

ÃL-»
auf

-

עַל�
pk.pp

 � ן׀ ֣י ��כֵּ  �
Ke´N≠

bereitetem
e:darum

כֵּן��
pk.av, ms

֣י ��ַר־בל ��  ֱמא ֶץ �תּ  �
TäBha´L»

es trauert
sie trauert

אבל�
ka.ft.3fs

ֶץ �ר־ץ �  ֗רֶץאָ � הָ �
H´RäZ≠

das Erdland
die ~Erste-Wohltracht 

הַ
pk.at

ֶץ�ר�ץ� ֶץ�א
mfs

� ֙ל ��  ַר־ל � ְע֥ומ ֻמְא ְע֥וו  �
WöŮMLa´L≠

und wird dahingewelkt er
-

ְרָאו
pk.cj

אמעל�
pu2.wpe.3ms

� כָּל �־� 
KL-»
aller

-

כֹּל�
[na].ms.[cs]

ב�  ֣י ��שֵׁ � יו
JOSche´Bh»

Sitzhab ende
-

ישב
ka.pt.ms.[cs]

הּ ��  ֔רֶץבָּ  �
B´H≠

in ihm 
in ihr

ְרָאבּ
pk.pp

ה
sf.3fs

ת ��  ֥וַּר־יּ ַר־ח ְע֥ובּ  �
BöChaJja´T»

im Belebten* von
-

ְרָאבּ
pk.pp

ָר��יּה חַ
fs.cs

֖ה ֶץ �דה ��  ַר־ה �שָּׂ  �
HaSsDä´H≠
dem Gefild

-

הַ
pk.at

ֶץ�ד�ה ָר��שׂ
ms

֣י ��עוף ��  ְע֥וב � וּ
UBhö˜O´Ph»

und im Flatternden* von
-

ְרָאו
pk.cj

ְרָאבּ
pk.pp

עוף
ms.cs

ִמְים־�  ֑ל �מָ ַר־ה �שָּׁ  �
HaSchM´JiM≠
den Himmeln*

denen ~welche-Wasser-sind 

הַ
pk.at

ָר��שמַעיִם�
md

ַר־גם־־�  ְע֥וו  �
WöGaM-»

und auch noch
-

ְרָאו
pk.cj

גַּם�
pk.cj

י�  ֥וּגֵ ְע֥ודּ  �
DöGe´»

Fische von
-

ָר��דּג
mp.cs

ם־�  ֖ה יָּ ַר־ה �  �
HaJj´M≠

dem Meer
-

הַ
pk.at

ָר��ים�
ms

ֽיהסֵפוּוּ׃�  אָ � יֵ
JeSe´PhU≠

sie werden weg gesammelt
sie werden versammelt

אסף
ni.ft.3mp

 a:~ALäPh-/~Ur-Wohltracht, ~Ersten-/~ALäPh-/~Ur-Lauf
 a:~Doppel-Name/-Dort

Das Sich-Vergehen des Volks und der Priester
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֥וַּר־אךְ � 4.  �

´Kh»
jedoch

אַךְ
pk.av

֛סִֶמְאישׁ�   �
°I´Sch≠
Mann
אִיש

ms.[cs]

ַר־אל �־�   �
L-»

nicht
אַל�

pk.av.ng

ב�  ֖ה רֵ־ יָ  �
JRe´Bh≠

er möge hadern*
ָר��ירֵ�ב ר�יב|

ka.ft.3ms.j|na

ַר־אל �־�  ְע֥וו  �
WöL-»

und nicht*
ְרָאו

pk.cj
אַל�

pk.av.ng

֣י ��ַר־כח�  � יו
JOKha´Ch»

er mache Recht erweisen*
יכח

hi.ft.3ms.j

֑ל �ִמְאישׁ�   �
°I´Sch≠
Mann
אִיש

ms.[cs]

֖ה ךָ�  ְע֥ומּ ַר־ע ְע֥וו  �
WöÃMöKh´≠

und Volk deines
ְרָאו

pk.cj
עַם�

mfs.cs
ך

sf.2ms

י�  ֥וּבֵ ִמְר־י ְע֥ומ ִמְכּ  �
KiMRIBhe´»

wie Behadernmachende den
ְרָאכּ

pk.pp
ר�יב

hi.pt.mp.cs

ן׃�  ֽיההֵ � � כֹ
KhoHe´N≠
Priester

כֹּהֵן��
ms.[cs]
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.5 � ֣י ��תָּ ְע֥ול � ַר־שׁ ְע֥ווכָ  �

WöKhSchaLT´»
und strauchelst du

-

ְרָאו
pk.cj

כשל�
ka.wpe.2ms

ום־�  ֔רֶץיּ ַר־ה �  �
HaJjO´M≠

des Tags
der Tag

הַ
pk.at

יום�
ms.[cs]

֧ת �ַר־שׁל ��  ְע֥ווכָ  �
WöKhScha´L»

und strauchelt er
-

ְרָאו
pk.cj

כשל�
ka.wpe.3ms

ַר־גּם־־�   �
GaM-»

auch noch
-

גַּם�
pk.cj

֛סִֶמְביא�  נָ  �
NBhI´°≠

Prophet
-

ָר��נבִיא|בוא
ms|hi.ft.1p

֖ה ךָ�  ְע֥ומּ ִמְע  �
ĨMöKh´≠

mit dir
-

עִם�
pk.pp

ך
sf.2ms

ְע֥וילָ �ה ��  ֑ל �לָ �  �
L´JLH≠
Nachts

Nacht

ָר��ל�ה ְרָאי לַ�
ms

ִמְת �י�  ֖ה ִמְמי ְע֥וודָ  �
WöDMI´TI≠

und verstille* ich
und ~mach e gleich ich

ְרָאו
pk.cj

ד�מעה
ka.wpe.1s

ֽיהֶץ �מּךָ׃�  ִמְא  �
Mä´Kh≠

Mutter deine
-

אֵם�
fs.cs

ך
sf.2ms
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.6 � ֥וּמוּ ְע֥וד ִמְנ  �

NiDMU´»
verstillt* wurden sie

-

ד�מעה
ni.pe.3p

י�  ֖ה ִמְמּ ַר־ע  �
ÃMI´≠

Volk meines
-

עַם�
[na].mfs.cs

י
sf.1s

֣י ��ִמְל �י�  ְע֥ובּ ִמְמ  �
MiBöLI´»

vnweil dass nimmer
von ohne dass

מִען��
pk.pp

ְרָאבּלִ�י
pk.av

ַר־עת ��  ֑ל �דָּ ַר־ה �  �
HaD´ÃT≠

die Erkenntnis
-

הַ
pk.at

דַּעַת�
fs

י־�  ֽיהִמְכּ  �
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ה ��  ֞ה ��תָּ ַר־א  �
T´H≠
AT du

-

ָר��תּה אַ
pn.in.2ms

ַר־עת ��  ֣י ��ַר־דּ ַר־ה �  �
HaDa´ÃT»

die Erkenntnis
-

הַ
pk.at

דַּעַת�
fs.[cs]

 � ְע֥וסתָּ ֗רֶץַר־א � מָ
M´ST≠

verwarfst du
-

מעאס
ka.pe.2ms

� ֙ךָ�  ְע֥וסא ֽיהאָ ְע֥ומ ֶץ �א ְע֥וו  �
WöMSö°Kh´≠

und ich verwerfe dich
-

ְרָאו
pk.cj

מעאס
ka.ft.1s

ך
sf.2ms

ן�  ֣י ��הֵ � ַר־כּ ִמְמ  �
MiKaHe´N»

weg vom priestern*
-

מִען��
pk.pp

כהן��
pi.if.[cs]

֔רֶץִמְל �י�   �
LI´≠

zu mir
-

ְרָאל�
pk.pp

י
sf.1s

� ֙ח�  ַר־כּ ְע֥ושׁ ִמְתּ ַר־ו  �
WaTiSchKa´Ch≠

und du vergaßest
-

ְרָאו
pk.cj

שכח
ka.wft.2ms/3fs

֣י ��ַר־ר־ת ��  � תּו
TORa´T»

Zielgebung* des
~Einweisung des 

ָר��ר�ה תּו
fs.cs

ֶץ �ה �יךָ�  ֔רֶץ ֱמאלֹ  �
LoHä´JKh≠

ÄLoHI´M deines
ü:Beeidete {pl} 

אֱלֹהִים�
mp.cs

ך
sf.2ms

֥וַּר־כּח�  ְע֥ושׁ ֶץ �א  �
SchKa´Ch»

ich vergesse
-

שכח
ka.ft.1s

יךָ�  ֖ה ֶץ �נ בָּ  �
BNä´JKh≠

Söhne deine
~Erbauer deine

בֵּן��
mp.cs

ך
sf.2ms

ַר־גּם־־�   �
GaM-»

auch noch
-

גַּם�
pk.cj

ִמְני׃�  ֽיהאָ  �
´NI≠

ich
-

אֲנִי
pn.in.1s

 a:~Turteltäubin, ~Stierin {ar}
 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ם־� 7. ֖ה בָּ ֻמְר־ ְע֥וכּ  �

KöRuB´M≠
wie Vielsein ihres

-

ְרָאכּ
pk.pp

ר�בב
ka.if.cs

ם�
sf.3mp

ן�  ֣י ��כֵּ  �
Ke´N»
also

recht gemäß

כֵּן��
pk.av, ms

ְע֥וטאוּ־�  ֽיהחָ  �
ChThö°U-»

verfehlten sie
-

חטא
ka.pe.3p

֑ל �ִמְל �י�   �
LI´≠

zu mir
-

ְרָאל�
pk.pp

י
sf.1s

ם־�  ֖ה דָ ְע֥וכּבו  �
KöBhOD´M≠

Herrlichkeit ihre
Schwere ihre

ָר��כּבוד�
ms.cs

ם�
sf.3mp

֥וּל �ון�  ְע֥ובּקָ  �
BöQLO´N»

igegen Entehrung
in Entehrung / ~Flink-/~Leichtmach ung

ְרָאבּ
pk.pp

ָר��קל�ון��
ms

ֽיהִמְמיר־׃�  אָ  �
MI´R≠

ich mache vertauschen
Wipfel

ָר��אמִעיר�|מעור�
ms|hi.ft.1s
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֥וַּר־טּאת �� 8. ַר־ח  �

ChaTha´°T»
Verfehlungsgabe des

Verfehlung des

ָר��טּאת� חַ
fs.cs

י�  ֖ה ִמְמּ ַר־ע  �
ÃMI´≠

Volkes meines
-

עַם�
[na].mfs.cs

י
sf.1s

 � ֑ל �כֵל �וּ ֹיא  �
Jo°Khe´LU≠

sie essen*
sie ~Ur-vervollständigen

אכל�
ka.ft.3mp

ֶץ �אל �־�  ְע֥וו  �
WöL-»
und zu

-

ְרָאו
pk.cj

ֶץ�אל�
pk.pp

ם־�  ֖ה נָ ֲועו  �
WoN´M≠

Vergehung ihrer
-

ָר��עון��
mfs.cs

ם�
sf.3mp

 � ֥וּאוּ ְע֥ושׂ ִמְי  �
JiSs°U´»

sie erheben*
sie tragen

נשׂא
ka.ft.3mp

ֽיהשׁו׃�  ְע֥ופוּ ַר־נ  �
NaPhSchO´≠

Seelengier  seine
Seele seine

ֶץ�פש ֶץ�נ
mfs.cs

ו
sf.3ms
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ה �� 9. ֥וּיָ ְע֥ווהָ �  �

WöHJ´H»
und wird er

-

ְרָאו
pk.cj

היה
ka.wpe.3ms

ם־�  ֖ה עָ � כָ
Kh´M≠

wie das Volk
-

ְרָאכּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

עַם�
ms

ן�  ֑ל �הֵ � ַר־כּכֹּ  �
KaKoHe´N≠

wie der Priester
-

ְרָאכּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

כֹּהֵן��
ms

י�  ֤יבִמְתּ ְע֥וד ַר־ק � וּפָוּ
UPhQaDöTI´»

und suche heim* ich
und heer bestimme/vermisse ich

ְרָאו
pk.cj

פקד�
ka.wpe.1s

 � � ֙ו � עָלָ �י
L´W≠

auf ihm
-

עַל�
pk.pp.p

ו
sf.3ms

יו�  ֔רֶץכָ ְע֥ודּרָ־  �
DöRKh´W≠

Wege seine
Getretene seine

ֶץ�ר�ךְ ֶץ�דּ
mfp.cs

ו
sf.3ms

יו�  ֖ה לָ � ֲועלָ � ַר־מ � וּ
UMaLL´W≠

und Handlungen seine
und Hinaufwend ungen seine

ְרָאו
pk.cj

ָר��ל�ל� מַעעֲ
mp.cs

ו
sf.3ms
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֥וִּמְשׁיב�  אָ  �
SchI´Bh»

ich lasse zurückkehren
-

שוב
hi.ft.1s

ֽיהל �ו׃�   �
LO´≠

zu ihm
-

ְרָאל�
pk.pp

ו
sf.3ms
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.1

0 � � ֙וּ ְע֥וכל � ֽיהאָ ְע֥וו  �
WöKhöLU´≠

und essen sie
ְרָאו

pk.cj
אכל�

ka.wpe.3p

ֹל �א�  ֣י �� ְע֥וו  �
WöLo´°»

und nicht
ְרָאו

pk.cj
ֹל�א

pk.ng

 � עוּ ֔רֶץבָּ ְע֥ושׂ ִמְי  �
JiSsB´˜U≠

sie werden satt
שׂבע

ka.ft.3mp

 � ֖ה נוּ ְע֥וז ִמְה �  �
HiŞNU´≠

machten huren sie
זנה

hi.pe.3p

ֹל �א�  ֣י �� ְע֥וו  �
WöLo´°»

und nicht
ְרָאו

pk.cj
ֹל�א

pk.ng

 � ֑ל �רֹ־צוּ ְע֥ופוּ ִמְי  �
JiPhRo´ZU≠

sie breschen aus*
פר�ץ�

ka.ft.3mp

י־�  ֽיהִמְכּ  �
KI-»

denn
כִּי

pk.cj, ms

ֶץ �את �־�   �
T-»

ÄT
אֵת�
pk

ה ��  ֥וּוָ ְע֥ויה �  �
JaHWä´H»
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

 � ֖ה בוּ ְע֥וז � עָ
ŞöBhU´≠

verließen sie
עזב

ka.pe.3p

ֽיהמֹר־׃�  ְע֥ושׁ ִמְל �  �
LiSchMo´R≠

zu hüten*
ְרָאל�

pk.pp
שמער�

ka.if.[cs]
 ü:Er macht werden

H
O

 4
.1

֛סֶנוּת �� 1 ְע֥וז  �
ŞöNU´T≠
Hurerei

ְרָאזנות�
fs

ִמְין�  ֥וּי � ַר־ ְע֥וו  �
WöJa´JiN»

und Wein
ְרָאו

pk.cj
יַיִן��
ms

֖ה ר־ושׁ�  ִמְת �י ְע֥וו  �
WöTIRO´Sch≠
und Süßwein

ְרָאו
pk.cj

תִּיר�וש
ms

ֽיהַר־קּח־�  ֽיהִמְי  �
JiQaCh-»

er nimmt
ל�קח

ka.ft.3ms

ֽיהלֵ �ב׃�   �
Le´Bh≠

Herz
לֵ�ב

[na].ms.[cs]

H
O
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2 � � ֙י ִמְמּ ַר־ע  �
ÃMI´≠

Volk meines
-

עַם�
[na].mfs.cs

י
sf.1s

֣י ��צו�  ְע֥ובּעֵ  �
BöZO´»

im Bäumigen* seinem
im ~Ratschluss seinem

ְרָאבּ
pk.pp

עֵץ�
ms.cs

ו
sf.3ms

ל ��  ֔רֶץאָ ְע֥ושׁ ִמְי  �
JiSch´L≠

es erfragt
er fragt

שאל�
ka.ft.3ms

֖ה ל �ו�  ְע֥וק ַר־מ � וּ
UMaQLO´≠

und Stock seiner
und ~Flinkmach ender/~Verfluchender seiner

ְרָאו
pk.cj

מַעקֵּל�
ms.cs

ו
sf.3ms

יד�  ֣י ��ִמְגּ ַר־י  �
JaGI´D»

er macht berichten*
er macht vergegenwärtigen

נגד�
hi.ft.3ms

֑ל �ל �ו�   �
LO´≠

zu ihm
-

ְרָאל�
pk.pp

ו
sf.3ms

י�  ֣י ��ִמְכּ  �
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ַר־ח�  ֤יבר־וּ  �
RU´aCh»

Geistwind der
-

ר�וחַ
mfs.[cs]

� ֙ם־�  ִמְני ְע֥וזנוּ  �
ŞöNUNI´M≠
Hurereien

-

ְרָאזנונִים�
mp

ה ��  ֔רֶץעָ ְע֥ות � ִמְה �  �
HiT´H≠

machte sich vergehen er
-

ת�עה
hi.pe.3ms

 � ֖ה נוּ ְע֥וז ִמְיּ ַר־ו  �
WaJjiŞNU´≠

und sie hurten
-

ְרָאו
pk.cj

זנה
ka.wft.3mp

ַר־חת ��  ֥וַּר־תּ ִמְמ  �
MiTa´ChaT»

weg von unter
von anstatt

מִען��
pk.pp

תַּחַת�
pk.pp

ֽיהֶץ �ה �ם־׃�  ֱמאלֹהֵ �י  �
LoHeHä´M≠

ÄLoHI´M ihrem
ü:Beeidete {pl} 

אֱלֹהִים�
mp.cs

הם�
sf.3mp

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

H
O

 4
.1

ַר־על �־� 3  �
ÃL-»
auf

-

עַל�
pk.pp

י�  ֨י �שֵׁ � רָ־א
R°Sche´»

Häuptern* von
-

ֹר�אש
mp.cs

֜ים ִמְר־ים־�  ֶץ �ה �הָ �  �
HäHRI´M≠

den Bergen
-

הַ
pk.at

הַר�
mp

 � חוּ ֗רֶץבֵּ ַר־ז ְע֥וי  �
JöŞaBe´ChU≠
sie opfern

-

זבח
pi.ft.3mp

ַר־על �־�  ְע֥וו  �
WöÃL-»
und auf

-

ְרָאו
pk.cj

עַל�
pk.pp

� ֙ת ��  ְע֥וגּבָעו ַר־ה �  �
HaGöBh˜O´T≠

den Hügeln
-

הַ
pk.at

ָר��עה ְרָאב גִּ
fp

 � ר־וּ ֔רֶץטֵּ ַר־ק ְע֥וי  �
JöQaThe´RU≠

sie räuchern
-

קטר�
pi.ft.3mp

ַר־חת ��  ֣י ��ַר־תּ  �
Ta´ChaT»

unter
anstatt

תַּחַת�
pk.pp|na

ון�  ֧ת �לּ ַר־א  �
LO´N»

Jungterebinthe
~Götterbaum

אַלּון��
[na].ms.[cs]

ה ��  ֛סֶֶץ �נ ְע֥וב ִמְל � ְע֥וו  �
WöLiBhNä´H≠

und Styraxbaum 
~Weißem/~Ziegel

ְרָאו
pk.cj

ֶץ�נה ְרָאב לִ�
ms

ה ��  ֖ה לָ � ְע֥וואֵ  �
WöL´H≠

und Terebinthe*
und Verstrebter 

ְרָאו
pk.cj

ָר��ל�ה אֵ
[na].fs

י�  ֣י ��ִמְכּ  �
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

֣י ��טוב�   �
ThO´Bh»

gut
-

טוב
aj/sb.ms

הּ ��  ֑ל �לָּ ִמְצ  �
ZiL´H≠

Schatten ihrer
-

צֵל�
ms.cs

ה
sf.3fs

ַר־על �־�   �
ÃL-»
auf

-

עַל�
pk.pp

ן�  ֗רֶץכֵּ  �
Ke´N≠

recht gemäßem
e:darum

כֵּן��
pk.av, ms

� ֙ה ��  ינָ ֶץ �נ ֨י � ְע֥וז ִמְתּ  �
TiŞNä´JNH≠
sie huren

-

זנה
ka.ft.3fp

ֶץ �כם־�  ֔רֶץ ותֵ �י ֣י ��נ ְע֥ובּ  �
BöNOTeKhä´M≠
Töchter eure

-

בַּת�
fp.cs

כם�
sf.2mp

֖ה ֶץ �כם־�  ַר־כלּותֵ �י ְע֥וו  �
WöKhaLOTeKhä´M≠

und Schwiegerinnen* eure
und Bräute eure

ְרָאו
pk.cj

ָר��לּה כַּ
fp.cs

כם�
sf.2mp

ְע֥ופוּנָה �׃�  ֽיהַר־א ְע֥ותּנָ  �
TöN´PhNH≠

sie ehebrechen
-

נאף
pi.ft.3fp

 a:Weibliche Form von "EL", EL-wärtige, ~Göttin, ~Beeiden

H
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ֹל �א־� 4 ֽיה  �
Lo°-»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng

֨י �קוד�  ְע֥ופוּ ֶץ �א  �
PhQO´D»

ich suche heim*
ich setze vor / heer bestimme

פקד�
ka.ft.1s

ַר־על �־�   �
ÃL-»
auf

-

עַל�
pk.pp

ֶץ �כם־�  ֜ים  ְע֥ובּנותֵ �י  �
BöNOTeKhä´M≠

Töchtern euren
-

בַּת�
fp.cs

כם�
sf.2mp

י�  ֣י ��ִמְכּ  �
KI´»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

ינָה ��  ֶץ �נ ֗רֶץ ְע֥וז ִמְת �  �
TiŞNä´JNH≠
sie huren

-

זנה
ka.ft.3fp

ַר־על �־�  ְע֥וו  �
WöÃL-»
und auf

-

ְרָאו
pk.cj

עַל�
pk.pp

� ֙ם־�  ֶץ �כ ותֵ �י ֽיהלּ ַר־כּ  �
KaLOTeKhä´M≠

Schwiegerinnen* euren
Bräuten euren

ָר��לּה כַּ
fp.cs

כם�
sf.2mp

י�  ֣י ��ִמְכּ  �
KI´»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

ְע֥ופוּנָה ��  ֔רֶץַר־א ְע֥ות �נָ  �
TöN´PhNH≠

sie ehebrechen
-

נאף
pi.ft.3fp

ִמְכּי־�   �
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

� ֙ם־�  � הֵ �
He´M≠

sie
-

הֵם�
pn.in.3mp

ִמְעם־־�   �
ĨM-»
mit

-

עִם�
pk.pp

ות ��  ֣י ��נ ַר־ה �זֹּ  �
HaŞoNO´T»

den Huren
den Hurenden

הַ
pk.at

זנה
ka.pt.fp.[cs]

 � ֔רֶץרֵ־דוּ ְע֥ויפָוּ  �
JöPhRe´DU≠

sie trennen sich ab 
sie ~sind Maulesel

פר�ד�
pi.ft.3mp

ִמְעם־־�  ְע֥וו  �
WöĨM-»

und mit
-

ְרָאו
pk.cj

עִם�
pk.pp

֖ה שׁות ��  ְע֥וקּדֵ ַר־ה �  �
HaQöDeSchO´T≠

den Hurerei verheiligten*
-

הַ
pk.at

ָר��קדֵ�ש
aj.fp

 � חוּ ֑ל �בֵּ ַר־ז ְע֥וי  �
JöŞaBe´ChU≠
sie opfern

-

זבח
pi.ft.3mp

ם־�  ֥וּעָ ְע֥וו  �
Wö´M»

und Volk
-

ְרָאו
pk.cj

עַם�
mfs

ֹל �א־�  ֽיה  �
Lo°-»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng

֖ה ִמְבין�  יָ  �
JBhI´N≠

es macht verständig
er macht verstehen

ָר��יבִין��|בין��
na|ka/hi.ft.3ms

ֽיהבֵט׃�  ִמְילָּ  �
JiLBhe´Th≠

es wird umwirrt
er wird umwirrt

ל�בט
ni.ft.3ms

H
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ִמְאם־־� 5  �
M-»

wenn
-

אִם�
pk.cj

ה ��  ֤יבֶץ �נ זֹ  �
ŞoNä´H»

hurender
-

זנה
ka.pt.ms

� ֙ה ��  ַר־אתָּ  �
T´H≠
AT du

-

ָר��תּה אַ
pn.in.2ms

ל ��  ֔רֶץאֵ ְע֥ושׂרָ־ ִמְי  �
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָר��ר�אֵל� ְרָאשׂ יִ
na

ַר־אל �־�   �
L-»

nicht
-

אַל�
pk.av.ng

֖ה ַר־שׁם־�  ְע֥וא ֶץ �י  �
Jä°Scha´M≠

er wird schuldig
-

אשם�
ka.ft.3ms

ה ��  ֑ל �דָ ְע֥ויה �וּ  �
JöHUD´H≠
JöHUDa´H

ü:Dankendes

ָר��ד�ה ְרָאיהו
na

ַר־אל �־�  ְע֥וו  �
WöL-»

und nicht
-

ְרָאו
pk.cj

אַל�
pk.av.ng

 � ֣י ��בֹאוּ � תָּ
TBho´°U»

ihr werdet kommen
-

בוא
ka.ft.2mp

ל ��  ֗רֶץגָּ ְע֥ול � ִמְגּ ַר־ה �  �
HaGiLG´L≠

der GiLGa´L
ü:Rollwerk

הַ
pk.at

ָר��גּל� ְרָאל� גִּ
[na].ms.[cs]

ֽיהַר־אל �־�  ְע֥וו  �
WöL-»

und nicht
-

ְרָאו
pk.cj

אַל�
pk.av.ng

 � � ֙וּ ֲועל � ַר־תּ  �
TaLU´≠

ihr werdet hinaufsteig en
-

על�ה
ka/hi.ft.2mp

ית ��  ֣י ��בֵּ  �
Be´T»
BeJT

ü:Haus von

בַּיִת�
[na].ms.cs

ֶץ �ון�  ֔רֶץאָ  �
´WäN≠
A´WäN

ü:Ichhaftes

ֶץ�ון�� ָר��א
[na].ms

ַר־אל �־�  ְע֥וו  �
WöL-»

und nicht
-

ְרָאו
pk.cj

אַל�
pk.av.ng

 � ֖ה עוּ ְע֥וב ִמְתּשָּׁ  �
TiSchBhö˜U´≠

ihr werdet schwören gemach t
ihr werdet beschworen

שבע
ni.ft.2mp

ַר־חי־�   �
ChaJ-»

Lebender
lebte er

חַי|חיה
sb/aj.ms.[cs]|ka.pe.3ms

ה �׃�  ֽיהוָ ְע֥ויה �  �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

 a:Er kämpft/liedet EL

H
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6 � ִמְכּי�
KI´≠

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ה ��  ֣י ��רָ־ ְע֥וכּפָוּ  �
KöPhR´H»

wie Jungkuh
wie ~Fruchtende

ְרָאכּ
pk.pp

ָר��ר�ה ָר��פּ
fs

ה ��  ֔רֶץרָ־ רֵ־ ֽיהסֹ  �
SoReR´H≠

widerspenstigsei ende
~abkehrende/~entartende

סר�ר�
ka.pt.fs

֖ה ַר־ר־ר־�  � סָ
SRa´R≠

war widerspenstig er
-

סר�ר�
ka.pe.3ms

ל ��  ֑ל �אֵ ְע֥ושׂרָ־ ִמְי  �
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָר��ר�אֵל� ְרָאשׂ יִ
na

� ֙ה ��  ַר־עתָּ  �
ÃT´H≠

nun
-

ָר��תּה עַ
pk.av

ם־�  ֣י ��עֵ ְע֥ור־ ִמְי  �
JiR´M»

er behirtet* sie
er weidet sie

ר�עה
ka.ft.3ms

ם�
sf.3mp

ה ��  ֔רֶץוָ ְע֥ויה �  �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ֶץ �בשׂ�  ֖ה ֶץ �כ ְע֥וכּ  �
KöKhä´BhäSs≠
wie Schäflein

wie ~Unterworfenes

ְרָאכּ
pk.pp

ֶץ�בשׂ ֶץ�כּ
ms.[cs]



3 הושע HOSche´Ã - HOSEA - (Hosea)

ֽיהחָב׃�  ְע֥ור־ ֶץ �מּ ַר־בּ  �
BaMäRCh´Bh≠

in dem Geweiteten
-

ְרָאבּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ָר��חב ְרָאר� ֶץ�מע
ms

 a:Er kämpft/liedet EL

H
O
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֧ת �בוּר־� 7 ֲוח  �
ChBhU´R»

Verbündetsei ender der
-

חבר�
kpp.ms.cs

֛סִֶמְבּים־�  ַר־צ ֲוע  �
ZaBI´M≠
Gebilde*

Betrübnisse

ָר��צב ָר��ע
mp

ִמְים־�  ֖ה רָ־ ְע֥ופוּ ֶץ �א  �
PhR´JiM≠
ÄPhRa´JiM

ü:Urdoppelfruchtiger 

ְרָאפרַ�יִם� ֶץ�א
na.md

ח־�  ֽיהַר־נּ ֽיהַר־ה �  �
HaNaCh-»
belasse

mache ruhen

נוח
hi.!.ms

ֽיהל �ו׃�   �
LO´≠

zu ihm
-

ְרָאל�
pk.pp

ו
sf.3ms

 a:A´LäPhs Doppelfruchtiger, Doppelaschiger
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ר־� 8 ֖ה סָ  �
S´R≠

kehrte sich ab er
entartete er

סור�
ka.pe.3ms

ם־�  ֑ל �אָ ְע֥וב � סָ
SBh´M≠

Zechtrank ihrer
-

ֶץ�בא סֹ
ms.cs

ם�
sf.3mp

ה ��  ֣י ��נֵ ְע֥וז ַר־ה �  �
HaŞNe´H»

huren zu machen
-

זנה
hi.if.[cs]

 � ֔רֶץנוּ ְע֥וז ִמְה �  �
HiŞNU´≠

machten huren sie
-

זנה
hi.pe.3p

 � ֥וּבוּ ֲוה � � אָ
HBhU´»

liebten sie
~Ur-gewährten sie

אהב
ka.pe.3p

 � ֛סֶבוּ � הֵ �
HeBhU´≠

gewähret
-

יהב
ka.!.mp

֖ה ל �ון�  � קָ
QLO´N≠

Entehrung
~Flink-/~Leichtmach ung / ~Verfluchung

ָר��קל�ון��
ms

יהָ �׃�  ֽיהֶץ �נּ ִמְג מָ  �
MGiNä´JH≠

Umschützern* seinen 
Umschützern/~Ausliefernden ihren

ֶץ�גן�� ֶץ�מע
mp.cs

ה
sf.3fs

H
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֥וַּר־ר־ר־� 9 � צָ
ZRa´R»

bedrängte er
-

צר�ר�
ka.pe.3ms

ַר־ח�  ֛סֶר־וּ  �
RU´aCh≠

Geistwind
-

ר�וחַ
mfs.[cs]

הּ ��  ֖ה תָ � � או
°OT´H≠

°OT es 
°OT sie

אות�|אֵת�
mfs.cs|pk

ה
sf.3fs

 � ֑ל �ֶץ �פוּיהָ � ְע֥וכנָ ִמְבּ  �
BiKhNPhä´JH≠

in Flügeln* seinen 
in Gewand zipfeln ihren

ְרָאבּ
pk.pp

ָר��נף ָר��כּ
fp.cs

ה
sf.3fs

 � ֖ה בֹשׁוּ ְע֥וויֵ  �
WöJeBho´SchU≠

und sie werd en beschämt
und sie schämen

ְרָאו
pk.cj

בוש
ka.ft.3mp

ֽיהתָ �ם־׃�  ְע֥ובחו ִמְזּ ִמְמ  �
MiŞiBhChOT´M≠

von Opfern ihren
-

מִען��
pk.pp

ֶץ�זבַח
mp.cs

ם�
sf.3mp


